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II. MIMOESTETICKE FUNKCE
LIDOVEHO DIVADLA

Typickym rysem divadla je nejen to, e ma mnoho
funkei, nybrz i to, Ze estetickd funkece v hierarchii jeho
funkei neziidka stoji v druhé fadé a jako dominanta
vystupuje jedna z funkei mimcestetickych.

V hierarchii funkei divadla, stejné jako v hierar-
chii souboru funkei jinych sociilnich fakti, vyskyta
se premistovani funkei. Toto pFfemistovani muZe sou-
viseti se zménou formy divadla, hlavné se zvyienim
nebo sniZenim poétu prvikia risnyeh uméni, kterd
tvoii strulkturu divadla. OvEem funkee se mohou mé-
nit a pfemistovati i tehdy, zistane-li forma nezmé-
néna, V nasem divadle uréité divadelni genry maji
gvé vlastni funkee dominantni nebo aspofi funkee sto-
jici na jednom z prvnich mist; tak v baleté do posledni
doby mély mimoestetické funkce velmi malo vyznam-
neé postaveni, naopak v dramatu mimoestetické funkee,
jako eticka, sociilni, politickd atd., zaujimaji misto
vyznadine,

Divadlo 1ze obdobné délit na rizné genry podle téch
nebo onéch mimoestetickyeh vyznaénych funkei; roz-
déleni to existuje viak jen pro uréitou dobu a uréity
divadelni smér a nelze je pfenifet na divadlo jinjch
dob a sméri. Vime na p#iklad, Ze dominantni funkei
mnohych orientilnich baleti je funkce néboZenskai,
v posledni dobé se objevilo nékolik baletii (Balet Jooss
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a pod.) se silné vyjadienou socidlni funkei tendenéni,
kterd neni v nich vyjidiena o nic slab&ji nez v dra-
matu.

Prichdzime k rozboru funkei takového lidového di-
vadla, v ném# tyto funkce mimoestetické velmi siln
vystupuji, takze je miZeme takika nahmatat,

Jisté dramatické déje nachézime v magicky{ch hrach,
zZv1asté v téch, které se hraji v souhlase s Frazerovym
zakonem napodobeni. Uvedu p#iklad. V poredském
a krasnickém 1jezdé smolenské gubernie na jafe v den
sv. Jifi odehriavi se slofity obfad prvniho vyhnéni
stada. Konéi se timto déjem: Z vajec a ze slaniny,
které pastyF a jeho pomocnici dostali od hospodyné,
pfipravuje se ,jajenice”. Kdy% je pokrm hotov,
pastyf oznaéi, kdo z jeho pomocnikii bude zajicem,
kdo slepym, kdo chromym, kdo zimkem, kdo kory-
tem; rozestavi je kolem stida; potom vezme pfipra-
vené jidlo a jde s nim napfed k zajici a pti se ho:
wLajici, zajiei, je osika hofka?*: zajic odpovida:
»Hofkd." , Dej Biih, aby i na§ dobytek byl pro dravou
zvel hofky.“ — Potom se pti slepého: wolepy, slepy,
vidis?; slepy odpovida: , Nevidim.* wDej Bih, aby
ani zvef nevidéla nade stida.” — D4l jde k chromému:
»Chromy, chromy, dojdes-1i?* , Nedojdu.* »Dej Biih,
aby ani zvéf nedofla k nafemu dobytku” — Pak se
ptd zadmku: ,Zimku, zdmku, odemkned se?“ , Ne-
odemknw.” ,Dej Bih, aby se ani dravé zvéfi nero-
zeviely zuby na nafe stida.” — Naposledy se zastavi
u koryta: ,Koryto, koryto, pfevrhnes se?" wINepie-
vrhnu.” , Dej Biih, aby se ani zv& nevrhla na nade
stido." Takto obejde pasty# stido t¥ikrat. Potom se
viichni Géinkujici sesednou a snédi pripravené jidlo.
(V. Dobrovskij, , Jegorjev den® v Smolenskoj guber-
niji, Zivaja Starina XVII, 2, 1908, str. 151.) — Dile
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piiklady z magickych her, hranych na Stédry veder
v Podkarpatské Rusi: ,,Hosi a domaci mladez se vali
po slamé rozestfené po udupané podlaze svétnice, aby
ge sklidily pytle ovsa a brambor tak velké, jako jsou
sami.” (P, Bogatyrev, Actes magiques, rites et croy-
ances en Russie Subcarpathique, Paris 1929, str. 49;
srov. D. Stranskéa, Lidové obyéeje hospodafské, Na-
rod. véstnik c¢eskoslovansky XXIV, str. 58 a také zde
v L. kap. uvedeny magicky tikon ze Statenic u Prahy).

Tyto magické tkony v souhlase se zikonem napo-
dobeni jsou provizeny také napodobenim zvukii téch
zvifat, kterd jsou pFedstavovina., Opét piiklad z Pod-
karpatské Rusi. ,Na Stédry veder piinaseji do domu
snop a pod nim se schova dité; to buéi jako krava,
fehta jako kiifi, beéi jako jehng, aby tato zvifata byla
plodni.* (Tamze, str. 45.)

Pii takovych magickych tikonech-dramatech &asto
se uZiva i primitivnich rekvisit.

Mame tedy pii magickych hriach rizné divadelni
prvky: pfeménu v jinou osobu nebo dokonce ve véc,
dialog, napodobovani hlastt predstavovanych =zvifat,
napodobovaci hru, jindy divadelni kostym, masku atd.
Ale dominantni funkei je stale funkee magickda, ackoli
dasto vedle ni je i funkce estetickd, kteri se nékdy
premisti na prvni misto a zatlaéi funkei magickou na
stupefn druhy.

Mnohé lidové céeské a slovenské hry, i kdyZ maji
dominantni funkei estetickou, jsou spojeny s primi-
tivni lidovou virou. Na p#. chozeni , tfi krali” je spo-
jeno s takovouto povérou: ,Hosi, obleéeni za t¥i krile,
napisi po zpévu své znimé koledy na dvefe svétnice
K -+ M 4+ B. Pak podaji tu kfidu hospodyni a ta jde
do sin&, udéla t¥i kfiiky na venkovnich dvefich, pfijde
zpét do svétnice, d4 hochiim tu k#idu a pfidi nékolik
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krejearii, aby jim pfibylo na tu dalekou cestu do
Betléma. Po tfech dnech jde hospodyné éasné rano,
nez vyjde slunce, a ty tii kii¥ky smaze, a to proto,
aby ji slepice cely rok hodn& vajec nesly.” (Karel
Linhart, Trhovd Kamenice, Cesky lid I, str. 506.) —
Doklad z polovice 18. stol., zaznamenany od Ullmanna,
svedé, Ze pfi obchiizee #4kh na sv. Rehofe vyhinély
hospodyné skoliky kostétem, aby tim vypudily ze sta-
veni blechy a jinou nefest. (¢, Zibrt, Smrt nesem ze
vsi... Veselé chvile v Zivoté lidu ¢eského 1, str. 19
a C. Zibrt, Staroteské viroéni obyteje, str. 66.)

S nékolika lidovymi povérami je spojen drasticky
obyéej shazovini kozla (objasnéni jeho ptivodu je za-
jimavi otizka samostatni: mibZeme prifadit tento
obytej k obfadovému ubijeni medviéda). S hlediska
divadelniho je tento obydej zajimavy svou parodickou
fedi, kteri se pronisi, neZ se kozel shodi. Prive nej-
starsi zminky o tomto ob#adu nEachovaly se v zizna-
mech o lidovém lédeni starofeském, které pricitalo
Emri z kozla shozeného s véZe sv. Jakuba moc zvlAsts
carovnou a piisobivou®. (¢. Zibrt, Na tom nagem dvo-
fe... Veselé chvile v Zivoté lidu &eského VI, str.
36.) — Tato povéra se udriela do nedavna. V riiz-
nych mistech se krev kozla, shozeného na den sv.
Jakuba, uchovivala jako prostFedek proti rozliénym
nemocem. ,,V Pelhfimové — proti pichani a pofezani
se; v Mrakotiné u Skude — proti padouci nemoci nebo
piz;héni. V Sebranicich usufené krve shozeného kozla
pfidivali lidé do koufidla, jim# podkuiovali toho, kdo
se lekl, aby uleknuti nemé&lo zljch nasledkti na jeho
zdravi (C. Zibrt, Na tom nafem dvoie.. ., str. 68,
70, T1.)

Né_které obfadové dramatické scény stoji asto na
hranicich mezi zidbavou a religiosnim dkonem. Tak
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1 vitdich déti névstéva sv. Mikulade, i kdyZ vedi, Ze
je to jenom pievle¢eny &lovék a ne shm svétec, zane-
chavé sakrilni nebo polosakréilni dojem. Podobny pro-
Zitek, pfechazejici jak v &istou zhbavu, tak ve strach
s nibosenskym odstinénim, byl zjistén pii obchizee
Lucie u dospélych na Slovensku. Povésti, které se
&1 o chozeni skuteéné Lucie, posiluji religiosni funkei
tohoto lidového divadelniho tkonu, zesiluji jeho ta-
jemnost na jedné strané a na strané druhé samo toto
tajemné divadelni déni posilovalo a rozdifovalo po-
vsti o obchazeni skuteénych Lucii. Uvedu takové po-
vésti: ,Na hornom konei malej strany Bosace byval
na Pekarovei pilng Svee, ktory ¢asto aZ hlboko do noci
&ijaval. Tak 8il aj v noci na Luciu (13. decemb.), ked
mu &osi z venku zaklopalo na okno, a zavolalo: ,Sevie,
gijes? ,Sijem,' odpovedal Zvec, ,U&j mi papuéky,
zakial sa vratim,’ riekla Lucia (Smrt): lebo ona to
bola. Uka#, jakd méa$ nohu,' povedal &vec, ,aby som
vedel, jak velké papufe ti mam udit.! A Lucia vystr-
¢ila na okno svoju nohu, husaciu labku, a riekla:
Len so 3itim sa ponahlaj, aby boly papucky hotfmvé,
ked sa vratim: inife bude zle s teboul’ a odisla,
&vee vzal hruby papier, chytro vystryhol z neho pa-
puéky, posofival a vylo#il jich z vonku na. olno.
O chvilu sa Lucia vratila, a vidiac na okne ugité pa-
puéky, hned' si jich obula, potala v nich dl._lpﬂ.f a po-
skakoval a riekla natefiena: Mhm! ako mi to dup{xE
5 aké si mi dobré. Sevie, dobre ti kdosi poradil, Ze si
sa tak pondhlal!* a jako prifla, tak odifla.* (Joz. L.
Holuby, Drobné poviestky z Bosacke]j doliny, Ces. ]:ld,
r, VI, str. 146.) — ,,V ti istli noc isla Lucia po dedmi?
dalej a ked' videla jednu Zenu priast, zastavila sa prt
okne a zavolala na dnu: ,Zenicko, prades?' Pradem,
odpovedala nalakani Zena. Lucia vylozila z vonku na
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okno plny kod prizdnych vretien a povedala: ,Abys
mi vietky tieto vretena napriadla, zakial sa vratim;
inite zle pochodid!' a ztratila sa. Zena otvorila okno,
vtiahla dnu ko s vretenimi, a na kaZdé napriadla
chytro po kuse niti, pokladala vietky zase do koSa
a vystavila jich 2 vonku na okno. O kratky éas sa
Lucia vritila k oknu, nadla tam vietky vretena napra-
deni v ko#i a riekla: ,Kto ti radil, dobre ti radil;
tvoje Stiastie, Zes mi tie vretend napriadla!’ a seberfic
vretend v koéi, ztratila sa." (TamZe) —

Povéstem o chozeni Lucii je podobnd povést o ob-
chiizece Perecht. ,,0 chozeni s ,perchtou’ koluji rhizné
povésti, na p¥. 2 Certyné pry také Eli 5 perchtou’ do
Zaluz. Na cesté viak bliZila se jim druha ,perchta’,
ale mnohem désnéjsi. PodéSeni 0tékem dali se na-
zpit. Ale strasidlo &lo za nimi, Kdyz pak se uzavieli,
zmizelo take strasidlo, =zhstavivéi na dvefich stopu
konské podkovy., Tu pry tam bylo jesté do nedivna
vidét,” (C. Zibrt, Masopust driime, Veselé chvile v Zi-
voté lidu feského II, str. 55.)

Je zajimavé, Ze povéry a obyéeje, pomahajici hos-
podafskému blahobytu, byly spojeny s komickou po-
stavou medviéda pfi bujném veseli masopustnich her.

»Ma se za to, fe odtrhané z medvéda kousky (hra-
chovina, slama) zvlastni do sebe moc maji, aby na p¥.
hojnému se urozeni driibeZe napoméhaly; hospodyné
kladou ji pod husy na hnizdo.” (C. Zibrt, tamtéz, str.
92,) — Fr. Barto3 zapisuje o chozeni s medvédem na
Moravé toto: ,Nejvice chodiva se ,s medvédem’, za
néhoZ se spravi pacholek, obaliv se viecek hracho-
vinou, vzadu privazav si dlouhy slamény ocas a mezi
nohy zvonek. Kdy# piijdou do staveni, medvéd za-
tanti & domdci deerou dvakrate do kola ,na konopé
a na len’. Ve kterém domé by s medvédem nezatanéili,
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tém by se neurodily konopé ani len, Hospodyné
utrhne si s medvéda kus hrachoviny husim do hnizda,
,aby se hiisata dobfe valaly’. (Frant. Bartos, Morav-
sky lid, Telé 1892, str. 31.) O vorackach na Klatovsku
,piistroji muze v medvéda, obalivie jej dlouhou sla-
mou Zitnou a pSeniénou. Na hlavé ma vysokou éepici
kuZelovitou. Hospodyné, tancujice s nim, pfeji si, aby
trava a obili vyrostly na vysku tohoto muze”. (Zibrt,
v uved. sp., str. 97—98.)

Prospéény vliv maji podle lidové povéry i jiné easti
odévu masopustnich magkar. ,Nyni (ve Vrbéanech)

. chodi muZiti a Zenské piistrojeni za Zida a Zi-
dovku, nékdy i za medvéda, béhaji po navsi, pokfiku-
jice na kaZdého, davajice snupat i détem a vybirajice
Zigky. Hospodyné trh4 s medvéda hrachovinu aneb
flitek hadiiku se Zida a dava jej pod husy, aby dobfe
sedély.” (V. Sixta, Ces. lid II, 1893, str. T1.)

Uz diive jsme poznamenali, Ze lidova divadelni
piedstaveni jsou spojena s lidovymi povérami a lido-
vou medicinou.

Je jasné, e lidové hry na evangelickd a biblicka
témata a na niméty ze Zivota svatych maji pro di-
vaky i pro herce zarovei estetickou i ndboZenskou
funkei. Znalec slovenské lidové hry ,Betlém", St.
Kréméry, jenz sim v détstvi hraval jednu z roli této
hry, piSe, Ze ,citi sa i v hre (hercii) iskra liturgie®.
(&tefan Kréméry, O slovenskom chodeni s Betlehe-
mom. Shornik Matice Slovenskej XI—XII, 1934, str.

' 107.) — Religiosni funkece se v daném pfipadé ze-
siluje v ramei kiestanského ndboZenstvi v takovych
divadelnich pfedstavenich, jako je ,Betlém®, ,T¥i
kralové® atd. tim, Ze tato predstaveni jsou vlastné je-
nom jednim é&linkem v soustavé lidovych obfadii, kam
jako jeji ¢asti patfi i zpivani koled néboZenského
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rizu, modlithy, étené v ten éas doma, a koneéné i né-
vitéva kostela, kde se k venkovanim mluvi v jiné
formé o tom, co pfedstavuji lidovi herci v , Betlémé*
a v ,,Tfech kralich". — Provozovani hry o sv. Doroté
pravé v den ji zasvéceny nepochybné zesiluje reli-
gioani funkei i této lidové hry,

Provozovini sousedskych her na naméty z evan-
gelia a z bible, vinoéni a velikonoéni hry a p., bylo do
jisté miry jenom prodlouZeni bohoslufeb v kostele.
wve Francii poéinala se lidovd pledstaveni pobo-
nosti chramovou; z chriamu ubiral se potom privod
herell na misto, kde se mélo hrati. Toho Zetifeno bylo
i v Cechich, PonévadZ se hrilo v nedéli odpoledne,
bylo i poZehnani odbyto jiz v jednu hodinu; kde ne-
bylo kostela, oviem poboZnost kostelni odpadala.”
(Mendik, Vanoéni hry, str. IX.) V nékterych p¥i-
padech bylo predstaveni doprovizeno zvonem z kos-
telni zvonice. ,,Tou dobou, kdyZ JeZis na kiiZi umiral,
v Bozkové s kostelni véfe zaznivalo klekani, coZ do-
jem hry velmi stupiiovale.” (Mendéik, Vanoéni hry,
str. XII.) — Vime dale, Ze kostel propijéoval knéé-
ska roucha pro kostymy herct. ,,Pro osoby vyznamné
plijéovany i obleky kostelni; bylo tomu tak v Lasti-
bofi i v Bozkové, kde nejvyssi knéii Zidovsti a Jezis
obledeni byli v dalmatiky nebo pluvial.” (Menéilk,
Vanoéni hry, str. XIL)

Ze herci podobnych predstaveni uznavali nihoZen-
skou jejich funkci, potvrzuje se i tim, Ze peniz:, vy-
brané pfri téchto pFedstavenich, obétovali niboZen-
skym naéelim. O tom méame toto svédectvi: ,,Dosud
nékteré paméatky, z vinosu her zbudované, upominaji
na konané hry. V Drikové opatiena byla kiiZova
cesta pro kostel a hrob BoZi, a od ochotnikli v Lasti-
bofi postaven u Jilového Zelezny kfiZ. V Bozkové pak
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za farife Josefa Kramave r. 1820 ziizena hithitovni
kaple sv. KiiZe." (Menéik, Vanoéni hry, str. IX.)

Kromé funkce naboZenské maji lidové hry funkei
obfadovou (ceremoniilni). V nékterych ptipadech
lidové hry, stejné jako lidové obyéeje, maji i nidbozen-
skou i ceremonidlni funkei. V jinyeh naboZenski
funkee ustupuje a zistava jen funkce obfadova. V né-
kterych pFipadech provadéni lidovych her a lidovjch
obyéejii se zachovavi jenom proto, aby se neporusil
obfad. Tak na p¥F. pfi provozovani dramatickych
scén pii svatbé vesni¢ané ¢asto uz nevéri, Ze by jim
neprovozovani téchto scén mohlo ugkodit. Avak pies
to jejiech provozovani se pokladi za nezbytné, aby se
svatba dila podle viech pravidel, jakd vyzaduje ve-
Fejné minéni. Pozoroval jsem jednoho podkarpato-
ruského sedlika pied pfichodem kolednikt a po je-
jich prichodu. Zatim co déti netrpélivé éekaly na je-
jich pfichod, netrpélivé se divaly z okna, kdy ui ko-
neéné kolednici prijdou k jejich domu, sedlak se sna-
#il chovat se klidné, ale i na jeho klidu bylo vidét,
jak je hrdy na to, Ze i k nému jako k fadnému hos-
podafi kolednici pfichazeji. Pro néj byl pfichod ko-
ledniklti neodmyslitelnon ¢&asti svateéniho obiadu.
Tato ceremonidlni funkce se podoba té funkei, kterou
méi navitéva koncertu vynikajicich hudebnikii pro
lidi ze spoleénosti, u nichZ estetickd funkece navitévy
koneertu daleko neni dominantni, ale ktefi pfece tam
jit musi, protofe se to slusi, Zidaji to pravidla cho-
vani jejich spolefnosti.

Rozebereme nyni otizku regionalistické funkee lido-
vich her. Viechny etnografické jevy miZeme rozdélit
na aktivné kolektivni a pasivné kolektivni. K prvnim
z nich patii ty jevy, a zejména ty projevy, které tvori
sim kolektiv. Sem nileZeji na p¥. na Podkarpatskeé
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Rusi lidové vysivky, které zhotovuje kaZdy élen ko-
lektivu, v tomto piipadé jeho Zenské éasti. Neumét
vysivat bylo by hanbou pro divku nebo Zenu pied
celou vesnicl. K aktivné kolektivnim jeviim nalezi i
provadéni roziifenych obifadii a obyéeji. Kazdi Zena
musi znat vSechny obyéeje a obfady, které mi vy-
konivat Sestinedélka. K aktivng kolektivnim jeviim
patfi i Siroko rozsifené obfadové pisné, stejné i
wHolomyjky" a ,éastuiky”, které zpivi viechna
mlideg,

K pasivné kolektivnim jeviim fadime na wvesnici
velmi rozsifené jevy, které viak neprovadi sam sel-
sky kolektiv. Sem patfi na piiklad obrizky na skle,
které byly ozdobou kazdé selské domécnosti, ale zho-
tovovali je jenom uréiti femeslnici, nékdy ani ne-
patfici k danému kolektivu, nebo se prosté kupovaly
u obchodnikil na jarmarku. Sem musime radit i fan-
tastické pohadky nebo na pfiklad ruské byliny, které
vypravéli jenom néktefi lidovi umélei v dané vesnici,
nebo, coZ se tyki zvlasté duchovnich ruskjch a ukra-
jinskyeh pisni, odjinud p#isli zpévaci.

Aktivné kolektivni jevy maji zfetelnd vyjidienou
regionalistickou funkei a maji tendenci ji zesilovat.
Pasivné kolektivni jevy maji tuto funkei slabé vy-
jadrenu. V pfimé zavislosti na vét3i nebo mensi mife
aktivnosti kolektiva pii tvofeni etnografickych jevi
Jje i vét&i nebo mensi mira zjevnosti regionilni funkee.
Vezméme za priklad pisefi. Velmi rozsifené drobné
popévky ,kolomyjky*, ,fastusky” atd., které tvoii
a zpivd cely selsky kolektiv, maji silng vyjidienou
regionélni funkei; viude se skladaji pisné toho druhu,
vychvalujici vlastni vesnici a vysmivajici se vesnici
sousedni. Naopak, epické pisné, na priklad ruské
byliny ve svém vyvoji v XVIII, a I3, stoleti, mluvi
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o celoruskych udilostech a nemaji ani zminky o
rodné vesnici; je proto spravnéjii délit epické pisné
ne podle vesnie, ale podle gkol, podle pévell a jejich
#ikn, protofe na pFiklad pévei duchovnich pisni puto-
vavali éasto & mista na misto a nelze tudiz zde nikte-
rak mluviti o regionilnosti téchto pisni.

Magickodramatické tkony, pokud je hraje cely
selsky kolektiv spoleéné nebo kazdy ¢len kolektiva
zvlait u sebe doma, pravé tak jako dramatické scény
pii svatebnich obfadech, kde jako herci vystupuji
otec nevésty, starosvat, druzicky a koneéné i sim Ze-
nich a nevésta, jsou vesmés aktivng kolektivni. Ve
viech téchto dramatickych déjich zjevné je vyjadiena
regionalistickd funkee, kolektiv kaZdé vesnice ka¥-
dého kraje poklidi uréité detaily za své, na rozdil
od jinych detailt, vyskytujicich se pfi svathé v sou-
sednich vsich nebo krajich.

Jiny typ lidovych dramat, jako hra o sv. Daroté,
oBetlém®, Zikovské hry, pfedvadéné na den sv. Re-
hofe a sv. BlaZeje, — vesmés hry, které hrilo jenom
nékolik lidi, vesnickych ochotnikt, a které ostatni
obyvatelstvo pfijimalo pasivné jako publikum, — jsou
pasivné kolektivni. Tyto hry péstovali na vesnicich
jisti sedlici nebo uéitelé. Odtud mnohé phvodni
oredakee” téchto her lze spojovati s urcitymi oso-
bami a takové hry je lépe délit podle uméleckych skol
a nikoli podle krajli, pfibliZné tak, jako rozliSujeme
riizné varianty loutkafskych her podle loutkéafskych
rodin. Oviem#e mistni herci v ka¥dém kraji po svém
doplfiovali a rozvijeli cizi hru a tak ji dodfvali mistni
rysy.

Jeité pasivnéji kolektivni jsou ,,sousedské nebo sel-
gké hry“, ale i v nich je vy38i stupen kolektivnosti
ne# v nadich kusech, nebot pfi kaZdém lidovém pied-
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staveni fifastni se obecenstvo hry mnohem aktivnéji
neZ v nagem divadle. — Vibee ve vétding piipadi lze
mluvit jen o pfibliZné pasivnosti kolektivnich falkti,
stejné jako wéci, které vyjdou z tovarny, éasto se
v kaZdé vesnici zméni a tim nabyvaji razu aspoi po-
nékud aktivné kolektivniho (na p¥. z litek v tovirné
vyrobenych se v kakdém kraji jinak usije kroj). Rov-
néz tak i mnohé hry odjinud pfislé zméni kazda ves-
nice po svém a pfibliZi je tak k aktivné kolektivnim
falktiim.

Lidové hry se rozliduji také podle véku hercli: né-
které provozuji jenom déti, jiné mladeZ a konecné
jiné jen dospéli. Tak hru ,Betlém* obwykle v Cechich
a na Slovensku hraji jenom déti, scény krilovnitek a
pod. jenom muZski mlideZ, scény na svatbé hraji vét-
dinou dospéli Zenati lidé, , Lucii* v nékterych mistech
hrily jenom Zeny. A tak uréité kruhy lidového drama-
tického uméni jsou zmakem wvéku a pohlavi Géinku-
jicich a tim také Gfast v té nebo oné hie ma funkei
oznatovat vék a pohlavi herece.

S piechfizenim lidové hry — jako i jinych obyéeji
— od dospélych k détem a pod. méni se i jeji funkece
i forma. Tak jizda o krile, provadéna vyrostky, byla
¢asto nebezpeéna a ,proto pry hledéli Gfadové, pred-
stavenstva a knéZi tento zvyk vypleniti®; aviak u déti
se stavala typicky détskou hrou s pFislugnou pie-
ménou prutu v Zivého koné atp. ,,Jak pacholei (do-
spéli chlapei) odjeli s kralem, Skolici na vrbovich
prutech honili kriale v dédiné podle vzoru velkych.
Vrbové pruty, jimz fikali koné, noZi si ozdobné vy-
Pezali, voni¢kami na horni éasti okradlili, vzdy pfi-
vazali a pak sedli na né, t. j. prut vloZili mezi nohy
a za uzdu na vrchni éasti drieli, Krile si také zvo-
lili.,. Pied stavenim jeden z poboéniki krilovskych
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plednasel fikani, trochu jinaéi, nef pacholei mali.”
(C. Zibrt, Krilové a krilovnicky. Veselé chvile v Zi-
voté lidu éeského IV, str. 12.)

Dale probereme satirickouw funkei lidového divadla,
funkei, zaleZejici ve vysméchu nékterym osobim ve
vesnicl. Tato funkee dasto splyva s funkel sociilni,
kdyz tieba herci mifi ostfim svych posméskii proti
vrchnosti nebo kdyZ se herci, patfici k chudym, vy-
smivaji bohatym sedlakiim a naopak (u sociilni
funkee se zastavime pozdéji), ale éasto satira lido-
vych her vystupuje bez socidlniho zabarveni.

V nésledujici kapitole o vztahu mezi jeviitdém a
obecenstvem uvidime hryvky z ruské hry | Barin®,
zapsané N. E. Onéukovem. Onéukov takto charakte-
risuje scénu soudu v ni: ,,Soud je satirou na mistni
Zivot a mravy, nékdy velmi zlou, obéas krutow.” (IN.
E. Onéukov, Severnyje narodnyje dramy, S. Peter-
burg 1911, str. 115.) Ke komické rymované odpovédi
Pachtyfe, zadajiciho od Bérina kromé ,sta rublej“:
»Michalka Talidéycha nos, / nadi KoZarichy chvost®,
Onéukov dodava: ,Herci ,podavaji si‘ ty obyvatele
vesnice, ktefl se odlifuji néjakimi vadami nebo chy-
bami. V NiZmozeru na pi#iklad fikaji: ,Kuridej zob,
UTkin lob, Achoiikina izba, Matreikina , bol'soj
nos, éerez NiZmu reku moZno budet postavif most.**
(N. E. Onéukov, tam#e, str. 116.)

Abychom dobfe mohli rozumét naraikim herci,
musime znat sam kolektiv, v némZ se piedstaveni
odbyva: jeho Zivot, zijmy, udalosti, které tomu pied-
staveni piredchazely, atd. — I. 8, Aksakov pfi popisu,
jak provadéli lidovou ruskou hru ,,Car Maxmilian*
vojéci, zastavuje se pii parodické scéné, v ni% doktor
a feléar lé¢i popraveného ui Adolfa a poznameniva,
Ze ,herci se ziejmé nékomu vysmivali®, (I. 8. Aksa-
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kov v jego pis'mach I/3, Moskva 1892, str. 221—222.)
Pravdépodobné bylo zcela jasno celému jejich obe-
censtvu, koho vojici posmésné napodobovali, a jediné
pin (Aksakov) nevédél, kam posméch mifi

Uvedu nékolik prikladii z feéi Plampate v éeské
hite ,,Ochoz krile a kralky*:

oU Adamkil délim zadlitek:
Ze ma mnoho bidnyeh telitek,
jedno kusy, druhé rusy,

tieti sotva ocas nosi...*

Takto se postupuje od é&isla k &slu...

LEdvZ jdem zase o dim dile,
musim Fiei ku pohané:

Drda prodal kong,

tejden plakal pro né,

jeho Zena zase kravy,

#e neméla pro né travy.
Synek prohejfil zas voly,

Ze prej nemél pro né vody,
deerugka zas sving,

Ze nema nic pro né.“

owAdejsimu kmotru kovari,
dokonee nic neschézi.
A co by mu schizelo,
kdyz ma ocel, Zelezo?
Ale jeho Zena

neni podafend.

Kdyz neni muz doma,
co déla kovaika,
kdyZ on je pryc?
Sedi na lavitce,

vold na mladence:




Mladenci, pojdte k nam,
mij muz je pryé.”

»U Pleskalli jsou holky proklety,
a to sic skrz samé klevety.

Pod jejich oknem roste oliva,

ta nejstardi se jesté koliba.” atd.

(Dr. . Zibrt: Kralové a kralovniéky. Veselé chvile
lidu ¢eshkého IV, str. 24—26.)

I o této feéi z ceské hry vesnické miZeme opakovat
slova N. E. Onéukova, ,satira na mistni Zivot a mra-
vy, nékdy velmi zli, obdas kruta®.

Jak dale uvidime v cititu z romanu Karoliny Svétls,
»vesnicky romin®, nebyly vidy tyto satirické pro-
jevy bez nebezpeéi pro herce, ktery je pronaZel.

V. N. Charuzina uvadi zajimavy pfiklad satirickeé
funkee u mexického kmene Chopi. Fuks zjistil mezi
jinym toto zvliStni ¢islo clowni u kmene Chopi:
»V jedné z prestivek posvitného tance vystoupili
dva clowni: jeden — s obli¢ejem pomalovanym ¢ernou
barvou, druhy — vySfiofeny za Ameri¢anku. Velmi
zdafile napodobili bilé navitévniky, ktefi piijiZdivali
do indidnskych osad ze zijmu o jejich obfady. Jeden
z clownii mél v ruce Gtrzek papiru a tufku a tvaiil se,
jako by néco zapisoval, paroduje pfi tom pravdé-
podobné Fukse.” (V. N. Charuzina, Primitivnyje formy
dramaticeskogo iskusstva. Etnografija II, 127, str.60.)

Piichazime k jednomu z nejdiileZitéjsich problémii
lidového divadla, k socialni funkei v lidovyeh drama-
tickych projevech.

Celou lidovou slovesnost miiZeme rozdéliti na dvé
skupiny. Do prvé skupiny fadime ty projevy, v nichZ
je socialni funkce ziejmi ze samého obsahu dila. Na
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priklad v piislovi miiZe bjit pronifen odsudek nespra-
vedlivosti bohatych k chudym nebo nespravedlivosti
vrchnosti k poddanym. Do druhé skupiny nalezi dila,
jejichZ obsah je asocidlni. Jako pPiklad uvedu anek-
dotu o chytrém zlodéji, ktery oklamal pFihlouplého
péina. Tento sujet je jenom osnovou a zavisi od vy-
pravéde, jak tuto osnovu zabarvi. U nékterého vy-
pravée se z toho stane povidka o vitézstvi utlao-
vaného nad utladitelem: ubohého zlodéje nad boha-
tym vykofistovatelem-pinem. Jiny udéla z chytrého
zlodéje postavu nemorilni a z pana obéf klamu, po-
stavu, vzbuzujiei soucit.

Prikladem socidlniho protestu proti bidé a zvlasté
proti danim je v lidovém divadle vypravovani pastyte
Valenty, ktery v pastyiské hie o ,Tiech krilich®
popisuje takto svij sen:

Viak zase po malé chvili
pripadl mi sen velmi mily:
zlaty potok se vylivi,

z ného cely svét okfiva,

neb se méni viecko v zlato,
i to ponifené blato.

A ten miij peligek ztrhany,
naskrz fleky latovany,

zdal se mné zlatem svititi

a zlatem pasovany byti.
Miij mi%ek zdal se byt plny,
dukatama naplnény,

co jsem se nemalo zradoval,
a na mysli opakoval,

Ze ta téiki exeluci,

ta protivni kontrbuei

nam o fasanku pominou,
berné, #trofy vojenské zhynou.




Viak procitna rano,

pokouknu z kouta do kouta, ono viudy prazdno;
na dveie vojici tluéi,

zas mne o milj miSek muéi.

(Juliug Feifalik, Volksschauspiele aus Mihren VIIL.
Dreikénigsspiel aus Rossitz, Olomouc 1864, str. 46.)

Aviak v lidovém divadle najdeme jenom z¥idka so-
cidlni funkei ziejmé vyjadienou v obsahu hry samé.
Vetsi éast lidovych dramat musime zafadit do druhé
skupiny, do skupiny asociflni. Vétiina teksth ma jen
néznaky socialni satiry, vysmivajici se pfedstavenym
nebo bohatym. Tyto niznaky miiZe kazdy herec svou
hrou bud' zeslabiti nebo naopak posiliti, k éemuZ staéi
tireba jen pomrkivini nebo napadné gesto atp.

A tu musime opét litovat, e pro nedostatek pfes-
nych zapish lidoviich predstaveni u Cechli a Slovaki
musime se omezovati pouze na otizku, do jaké miry
je v kazdé hie vyjadifena socialni funkece, aviak ne-
mame moznost detailné ji rozfedit. Opakuji, ze kazdé
predstaveni té neb oné hry je zvlastnim projevem
uméni, lificim se od diivéjsich i daliich predstaveni
tého# kusu. A proto je nutno zachycovat a popisovat
takova predstaveni po kaidé znovu.

Socidlni zabarveni lidového predstaveni zivisi ve
znainé mirfe na sloZeni obecenstva. Je-li na piiklad
pfi piedstaveni vétdina obecenstva chudd, mize se
heree, jimi podporovin, mnohem ostfeji vysmivati
bohatym; tvoii-li obecenstvo jenom hohati, miZe
herec ve snaze o tspéch posmésky viibec vynechat.
Nynéjsi a budouei badatelé maji vdéény tkol, pro-
studovati co nejpodrobnéji socidlni funkei lidovich
divadelnich predstaveni, kterou dfivéjsi badatelé té-
méf zanedbivali. Socidlni funkce se v divadle jevi
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zvlaste ostfe. Nejlepsim svédectvim toho je mnohem
pfisnéjsi censura her vypravenych na divadle neZ her,
které vychazeji jen tiskem. Je to pfirozené: ve hie se
hereec obraci se socialnim protestem ke kolektivu,
pri éteni pak autor mluvi jen k jednomu étenafi.

S jasné socidlnimi tendencemi vystupovali ve svich
piedstavenich i Gesti loutkdfi a byli proto rakouskou
vlidou pronasledovini,

V téch pripadech, kdy satira na divadle obraei ostfi
svych vysméiki, obsaZenych na piiklad v Fedi, ve
hie hercové, v jeho obleku atd., proti jiné nirodnosti
nebo proti obyvatelim jinych krajii a tim nepfimo
vyna#i pfednosti niroda nebo obyvatelii té oblasti,
k niZ néle?i obecenstvo i herci, mi divadelni satira
funkei nacionalni nebo regionélni: vychvalovat vlastni
narod nebo kraj na tukor jinych nirodi nebo krajii

Takovouto funkei v lidovych predstavenich maji
na pi, seény, vysmivajici se #idim (srov. lidové deské
a slovenské hry vAnoéni a masopustni i mnoho kusi
ceského loutkového divadla).

Se stejnou funkei se getkivime také ve hrach t. zv,
primitivi,

wénenadani byla pozornost diviki obricena jinam:
% lesa za domem vystoupilo Sest lidi v carech. Télo
méli obaleno rozedranymi rohoZemi, na hlavich méli
staré Spinavé depice, spletené z rotangu nebo usité
# vypelichané koZifiny. Nesli staré kosSe, dfevéna
kopi a nesmirné dlouhi pouzdra na sipy, podobnéi
bambusovym korytim, z kterych Kajané krmi svind,
OhliZejice se pla%e na vSechny strany, opatrné po-
stupovali dopiedu. Zastup diviki se rozestupoval, aby
Jim udélal misto & uvital je veselim a posmésky. Néam,
pise Nieuwenhuis, byl by byval naprosto nesrozumi-
telny smysl této scény, kdyby nam Kajané nebyli vy-
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pravéli o tom, #e pii pPestrojovani se za doby seti
ryie vysmivaji se nékterym lidem a situacim. V tomto
pripadé se vysmivali Zivotu v lesich sousedniho kmene
Punanii. Emen Punanii nahini Kajanim vlastng
strach, ale zplisob jejich Zivota budi u nich vysméch.”
(V. M. Charuzina, Primitivnyje formy dramat.
iskusstva. Etnografija III, 5, 1928, str. 24, s odkazem
na Nieuwenhuis, Quer durch Borneo, B. I, 1904, 329.)

Nékdy se tato funkece, vynaSet vysméchem nad
jinym narodem piPednosti naroda vlastniho, blizi
funkei jiné: vysméchem nad pPedstavitelem jiného
stavu ukazat piednosti stavu vlastniho. Je znamo,
Ye se vesnidané ¢asto posmivaji odStépenciim svého
stavu, ktefi se odtrhli od selského kolektiva, Sli za
praci do ciziny, stali se napil pany a zapominaji svij
rodny jazyvk nebo dialekt. V lidovém pfedstaveni cho-
zeni s ,perchtou” takovou stavovskou funkei ma
tiloha , Stétinafe®, |, Posledni v privodu (s ,perchton’)
jde ,5tétinai‘. Jest oblefen ,do panska‘, a na hlavé
mi zeleny klobouk. Na zadech méi ,krosnu', do niZ
sbird koblihy, petefi a p. Kdyz pfijde do staveni, pta
gse po Stétindch: Nemite #iny stétyny? nebo ,Ne-
koupite Sany bilicky? Vibee napodobuje zedniky a
podobné lidi, ktefi chodi ,do Rakous’ na vydélek a
pak Bpatné vyslovuji deftinu.” (V. Janas, Chozeni
8 ,perchtou”. Ces. lid IV, str. 56—5T7.)

Nyni piejdeme k otizce hospodafske funkee lido-
vich her. Tuto funkei, kterd méla v déjinich uméni
tak velky vyznam a stile jesté ma, odborniei ¢asto
stydlivé zamléuji. AvSak tato funkce méla a mé ve-
liky vliv i na produktivnost uméledi viibec i na formu
dél jimi vytvafenych. Jak mnoho na piiklad umé-
leckych projevii bylo zkriceno ve svém rozsahu, jen
aby uZ vyily a autor dostal za né penize, pfi CemZ
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vliv a tlak této mimoestetické funkee nebyl vidycky
tvorbé umélcové a hodnots jeho dila na tkor, ale
Casto dokonce jim prospél. Na lidovém divadelnim
uménf, stejné jako i na jinjch folklornich projevech,
milZeme vhodné sledovati viechny kladné i ziporné
vlivy, které tato funkce vykonava jak na estetickou
I mimoestetickou plisobnost dila, tak také na jeho
formu.

Zde musime pfedeviim pFipomenout vsuvky do her
a dramatickych scén, v nichZ se herei obraceji k obe-
censtvu s prosbou, aby je hmotné podporovalo. K to-
mu se obyéejné vybiraly komické figury. Slovenskou
hru o,,Doroté” konéi dert témito slovy: , Méj mili rad-
ni péni, uz jsme piéseti vyzpjevali, dali by nim dukat
lebo dva, sak im to Pan Boh na rok poZehni; ak nam
nedaji, tak im to é&ert Setko vezme.“ (M. Rybak,
Slovenski hra o sv. Doroté, Str. 246.) — Hra, Voce-
délkova ,,MojZi%“ konéi se talto:

BLAZEN:

»Kdo rid slyii komediji,

Prosim, at pfijde druhou nedéli.

Bude-li preti, nebudeme nic strojiti,

Bude-li hezky, nezapomeiite, u# vite co, pe-pe-

: penizky."

(Ferd. B. Mikovee, Stopy selského & sousedského
divadla v Cechéch, Lumir V, 1855, str. 837.)

Na konci piedstaveni v loutkovém divadle vybiri
penize Kafpirek., ,V zavéretné seéné”, piSe Jindf.
Vesely (O loutkich a loutkafich, Néarodopisny vést-
nik éeskoslovansky V, 1910, str. 146), ,KaZpéarek (u
Nyra) ei zaZebri o milodirek: ,Mam osm ditek a de-
vatou babitku, ta potfebuje denné osm lotii tabadku
do svého friiaéku, protoZe.. ‘“ — Ale dasto s pros-

&
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dle toho, kolik daji herctim. Loutkéii, jak jsme vidéli,
upouitéji pro vydélek i od docela nevinnych kusi,
v nich# néktefi vidi Gtoky zabarveni sociflniho, kdyZ
na pFiklad vystupuje hloupy sedlik.

To vae je Gplné pochopitelné. V slozité struktufe,
jakou mé divadlo, ma zména jediné funkce, ba i jen
formy hry, za n#sledek rychlou zménu také funkei
ostatnich,
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